
  مستخلص

علي " مبنیا وكونھمباشرة بالإیمان باالله  ارتباطھما دفعني وجذبني الي ترجمة ھذا الكتاب 
المعرفة الصحیحة بذات االله وأسمائھ الحسني ، وصفاتھ الكاملة الواجبة لھ، وقد جاء في القدر 

، والخلق ، ومعلوم أن القدر إنما یقوم علي ھذه  والقدرةصفاتھ سبحانھ صفة العلم ، والإرادة ، 
  .الأسس

حین ننظر إلي ھذا الكون ، ونشأتھ ، وخلق الكائنات فیھ ، ومنھا ھذا الإنسان ، نجد أن كل ذلك 
الإیمان بالقدر ھو المحك الحقیقي لدرجة الإیمان باالله علي الوجھ الصحیح .مرتبط بالإیمان بالقدر

ى معرفة الإنسان بربھ وما یترتب علي ھذه المعرفة من یقین صادق ، وھو الأختبار القوي لمد
باالله ، وبما یجب لھ من صفات الجلال والكمال ، وذلك لأن القدر فیھ من التساؤلات 

  .والإستفھامات الكثیرة لمن أطلق لعقلھ العنان فیھا

" كبیرا" حدث لبساإنتابتني الكثیر من المخاوف والصعوبات وذلك لأھمیة الكتاب لأن الخطأ قد ی
وربما غیر المعني لذلك حاولت أن أتجنب الكلمات التي تحتمل التأویل والتي قد تثیر الشك 

  .والحیرة للمطلع علي ھذا البحث وأتمني أن أكون قد وفقت في ترجمتي وطرحي للكتاب

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Abstract 

What attracted me to translate this book being strongly related 
with believing in god and being based on necessarily- qualities, 
and it is mentioned for him in destiny the quality of knowledge, 
the will, power ,and creation and it’s well known that destiny is 
based on this foundation. when we take a look to this universe 
we, and it’s begin, creatures creation, including human, we find 
all of that is related to judgment and destiny. 

believing in destiny is the one true test to true faith, it’s 
knowledge such as honest certainty in god, and his highness and 
perfection, and that’s because there are many questions in 
destiny for a person to unleash his mind thinking of it. 

I have faced a lot fears and trickles and that is due to the 
importance of the book, cause mistakes may lead to ig 
misunderstandings, and may change the meaning that’s why I 
have avoided open to interpretation words and I wish that I  did 
well. 

 


